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Chambre des Représentants.

Stance pu 7 May 1878.

Emploi de la langue flamande en matiere adminisirative ().

Projet de loi adopté par la Chambre (*), au premier vote.

ARTICLE PREMIER.

Dans les provinees d’Anvers, de la Flandre occidentale, de la Flandre
orientale, du Limbourg ct dans larrondissement de Louvain, les avis et les
eommunications que les fonetionnaires de I'Etat adressent an public seront
rédigés soit en langue lamande, soit en langue flamande et en langue francaise.

Les fonctionnaires de IEtat correspondront en flamand avee les communes et
les particuliers, & moins que ces communes ou particuliers ne demandent gue Ja
correspondance ait lien en francais, ou naient cux-mémes fait usage de cetle
langue dans la eorrespondance.

Axrr. 2.

Dans Yarrondissement dc Bruxclles, la correspondance des fonctionnaires de
I'Elat avee les communes et les particuliers aura licu en flamand, si les communes
ou les particuliers qu’clle concerne le demandent ou ont fait eux-mémes usage
de celle langue dans la correspondance.

Les avis et communications que les fonctionnaives de U'Etat adressent au
public sont rédigés dans les dewx langues.

(*) Proposition de loi, n* 166 (session de 1875-1870).
Rapport, n°® 9%.
Amendements, n° 129,
Rapport sur les amendements, ne 130,

(*) Les amendements adoptés par la Chambre sont imprimés en caractéres sealiques.



